Obrazac 18.

Stedajni upravitelj: Renato Sabljié, OIB; 74644810692
Adresa: Zdena&ki zavoj 14, 10000 Zagreb
Poslovni broj spisa : §t-248/2020

I PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Mark Jon Tovey, zastupan po odvjetniku J osipu Madari¢,
temeljem punomo¢i koja se dostavlja u prilogu prijave

OIB: 43462266045 L
Adresa / sjediste; 1 A Yendon Road, Carnegie Vic 3163, Australija

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Stedajna masa iza stedajnog duzniak IMPENSUS d.o.o.
OIB: 41712674188 )
Adresa / sjedi$te: Kralja Zvonimira 36, Split

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traXbine:
I. Aneks br. 5. Ugovoru o zajmu
Iznos trazbine: 300.000,00 eura u protuvrijednosti kuna po srednjem tadaju HNB-a

Dokaz o postojanju traZbine:

Ankes br. 5. Ugovoru o zajmu kojim je reguliran rok dospijeéa povrata zajma najkasnije do
01/11/2018.g.

Naziv isprave:
Aneks br. 5. Ugovoru o zajmu

L Ugovor II. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava



II1. OBAVIJEST O 1IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Predmet izlu¢nog prava

Naznaka postojanja prava iz &lanka 148. Ste$ajnog zakona

Mjesto i datum Potpis vjerovnika po punomoéniku

Zagreb, 26.11.2020.g. -
ODVJEINL K¢ DRUSTY
MABARI{« v *f‘; EWUI d,0.0-

JETNIK
P RIC

Prilog: Original Aneksa br. 5. Ugovoru o zajmu JosI® MADA

Ovjereni prijevod Aneksa br. 5. Ugovoru o zajmu
Punomod
Dokaz o uplati pristojbe u iznosu od 500,00 kn
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______Ovjereni prijevod s engleskog jezika

JAVNOBILIEZNICKA OVIERA
Potplsano u mojoj nazoénosti
nakon §to sam se uvjerlo u
identitet | svojstvo potpisnika
Mastorulni potpis: John Gibbs/
Jispisano rukom: 31. listopode 2020./
JOHN GIBBS, JAVNI BILEZNIK
43 Brown Street, Malvern East
Victoria 3145, Australije
Moje ovaltenie nije vremensk! ograniteno.

/nalijepljen pefat sadrioja: JOHN GIBBS, MELBOURNE, VICTORIA, JAVNI BILEZNIK/

[arb Austrofic/

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Driava: Australlja

Ovu Javnu Ispravu

§ ‘ 2. potpisao je: John Glbbs
fg 3. usvojstvu: Javnog blljesnika
% ; ovjerena je ¥igom/petatom: javnog blljeinika Johna Gibbsa
Potvrda se izdaje
; 6. u:Uredu za putovnice, Sydney
7. 6.studenog 2020.
8. odstrane: Sylvana Malnuddin OdJel za vanjske posiove | trgovinu

9. Ured za putovnice Sydney, Australija
1C. broj: UPPT-WW-120874
11. Hg/petat: 10. Potpis:

/viastoruénl potpis neéitak/
/okrusli peat sadriajo: ODJEL ZA VANJSKE POSLOVE | TRGOVINU, SYDNEY, grb/
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oo Oviereniprijevod s engleskog jezika
BECE
MIC G |
M A }ﬂw duje samo autentiénost botpisa (gdje je primjen]ivo} 1 svojstvo osobe koja Je potplsala Javni

erit§, i1 Je potrebno, identitet petata Il 2ige na javnom dokumentu. Ova] Apostille ne patvrduje sadrla]
aokuroneta £ koji Je lzdan,
g4 provier [20BVaNIA OVOR 7 stilla o jetite 1t /o atat g

sEResivertvannitiie ains

Kraj prijevoda s engleskog jezika

Ja, Nina Tomit¢ Smit, stalna sudska tumatica za engleskl jezik, imenovana rjesenjem
predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu, bro] 4 Su - 319/11 od 19. prosinca 2019. potvrdujem
da gornji prijevod potpuno odgovara Izvorniku sastavijenom na engleskom jeziku.

. Ovjera br. 162/20
Iagreb, 10, studenog 2029,

Sudska tumatica:
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SPECIJALNA PUNOMOC

Kojom ja, Mark Jon Tovey iz Australije, 1A Yendon Road, Camegie VIC 3163, Melboume, Australijs, roden
0606/1967.g. ovladéujem odvjetnika Josips Madarita iz Odvjetniskog ureda Madarié & Lui, Zelineka 4, 10 000
Zagreb da me zastupa u postupku koji se vodi pred nadlenim Trgovadkim sudom u odnosu na pos
likvidacije, stetaja odnosne y svim postupcima koji se odnose na drultvo Impensus d.o.o. » OIB; 41712674188,
MBS; 060194353, upisanim kod Trgovatkog suda u Splitu u postupku poslovai broj St- 248/2020, St-1732/15,
Tt-17/10390-2 odnosno svim postupcima koji proizedu iz navedenih postupaka u odnosu na navedeno drutve,
Opunomoéujem imenovanog odvjetnika da u moje ime i moj ratuna kao Jjednog od osnivada drubtva Impensus

d.0.0. zastupa moje interese u postupku likvidacije ili stefaja druktva Impensus d.o.0,, da podnosi prijedloge,
postavlja zahtjeve, te zastupa interese.

Opunomoéujem imenovanog odvjetnika, kao i odvjetnitke vielbenike iz Odvjetnitkog ureda Madari¢ & Lui,
Zelinska 4, 10 000 Zagreb i to Antonia MatoSeviéa i Sa¥u Tratnika da u moje ime pred nadleznim tijelima Porezne
uprave ishoduju za mens Osobni identifikacijski broj , te da po dodijeli istog podignu potvrdu o istom.

Opuomodujem imenovanog odvjetnika da me zastupa u svim mojim pravnim poslovima na sudy, izvan suda kao
u kod svih drugih drfavnih tijela, te da radi zagtite ; ostvarenje mojih na zakonu osnovanih prava i interesa
poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva na zakonu predvidena sredstva, daje izjave.

Pristajem da odvjetnika Josipa Madarida iz Odvjetnitkog drutva Madari¢ & Lui, Zelinska 4, 10 000 Zagreb
zamjenjuje bilo koji odvjetnik ili odvjetnitki vjelbenik iz Odvjetnitkog drustva kao i bilo kaji odvjetnik ili
odvjetnitki vjezbenik u shidaju dogovorene predmetne zamjene,

U Melbourneu, 31/10/2020.g.

NOTARIAL CERTIFICATION
Bigned In my pressnce by the
signatoryfiee atter first sxtistylng ms o3
1o Relierfthelr identity and capacity

’abL\’\'ﬂ 6\4‘”6

T T 2\ detebur 2020
T JOHN GIBES, NOTARY PgBLlc
: " 43 Bowwrt Strust, Matvern Easl
Mark Jon Tovey Victoria 3148, Austrain
Hy commission I3 not fimited by timo
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{Convention de La Haye du 5 ociobre 196 1y

1. Country
This public docurment
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4. bears the seal/starp of

3. ut Syduey Passport
Office

7. by Sylvans Matnuddin

8. No. UPPT-WW-110874

. Seal/Stamp

APOSTILLE

Austrafia

John Gibbs
Notary Public
Johu Glbbs, Notary Public
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IBAN primatelja
HR1210010051863000160

Naziv primatelja g L

Model primatelja

64

Poziv na bm;

fi atai;a
™ 5&5*356645 «2

Opis placanja
[n:23860023200482750]Drzavne
sudske pristojbe 11.5t-248/2020

Datum izvr3enja '
24.11.2020

Referenca
87000028122608
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO FINANCIJA
POREZNA UPRAVA

UPUTE O ISPUNJAVANJU I NACINU KORISTENJA POTVRDE O OSOBNOM
IDENTIFIKACIISKOM BROJU

o Potvrda 0 osobnom identifikacijskom broju (dalje: Potvrda) ima znafenje javne
isprave.

0  Potvrdom osoba dokazuje 8voj osobni identifikacijski broj (kratica OIB).
o  Potvrdu izdaje besplatno Porezna uprava.

0 Osoba kojoj je potvrda otudena, koju je izgubila ili kojoj je na drugi nadin
nestala zatraZit ée od Ministarstva financija - Porezne uprave, préema svom
sjedidtu odnosno prebivalisty, izdavanje nove Potvrde. Ministarstvo financija -
Porezna uprava izdat ée novu Potvrdu s oznakom DUPLIKAT.

o Prilikom upisa u neku od sluzbenih evidencija, osoba za potrebe upisa
predoluje Potvrdu ili neku od drugih javnih isprava koja sadr2i podatak o
osobnom identifikacijskom broju.

0  Osoba u obavljanju svoje djelatnosti koristit ée na rafunima, potvrdama i
sli¢nim ispravama osobni identifikacijski broj iskazan u Potvrdi.

o Unastavku nalazi se obrazac Potvrde (otkinuti po perforaciji).

POTVRDA O OSOBNOM [DENTTFIKACLISKOM BROJU

0 : 4‘
OIB [ 43462266045 |

;

Ime i prezime / I
nazty |

MARK JON TOVEY

Godine rodenja /
mjesto osnivanja, | 1967,
upisa i

Izdgje:

Detum izdavanja L 25.11.2020.
RAVNATELJ
Bo#lder Kutlela, dipl. jur,



Mark Jon Tovey, PO Box 8655, Amadale, Victoria 3143, Auatralla, ( hereinafter;
the Lander)

and

impensus d.o.0., Kralja Zvonimira 38, 21 000 Spit, Croatla, Republic of Croatla,
( hereinafer; the Borrower )
make and enter the following

ANNEX No. 8 to the Loan Agresmant
Articie 1

The.contracting periss hereby state and confir that on 5 Novembsr 2004 they
have carnciuded the Loan Agreamarit and that on 5% October 2005 they have
concluded Annex No. 1 to the Loan Agresmert, on 18% Fabruary 2008 they have
conciuded Annex No. 2 1 the Loan Agreement, on 24% Janunry 2007 they have
conciuded Annex No 3 to the Loan Agrsement, and on 25% January 2007 they
have conciuded Annex No-4to the Loan Agrsemernt which states that the loan is
amounting to EUR '300.000,00 (in words: threehundredthovsand suro).

Articis 2

By signing this Annex No. 5 the oontracting parties hereby agree that ths Article
3 of the Annex no. 4. 1o the Loan Agresmant stated in the previous article
“Repayment of the loan is dua lstest unti} 1* November 2018 at the latest. If the
Bomower should not retum the sentire: arviount of the loan untit.the res .
deadfine, the contracting partise will conchxde an annax 1o the Loan Agreement,
in which: thay will define the outstarding arnount of the (oan a8s well as a new
petiod of time in which the respective amount should be repaid.*

Asticle 3
Other stipulations of the Losn Agreament and Annexes réman unchanged and In
effact.

e
e

- i
LENDER; BORROWER:/
| —— ,
IMPENSUS 3u.
Mark Jon Tovey impensiis gpp.

STAT /2/20/0




Alan Premilovac, mag. philol. angl.

Stalni sudski tumac¢ za engleski jezik
Cernicka 52, Zagreb

OVJERENI PRIJEVOD S ENGLESKOG JEZIKA

Stranica l od 2
Br. ov.: 410/20
____Datum: 26. studenog 2020.




Mark Jon Tovey, PO Box 8655, Armdale, Victoria 3143, Australija (u daljnjem tekstu Zajmodavac)
i
Impensus d.o.o., Kralla Zvonimira 36, 21 000 Split, Republika Hrvatska (u dalinjem tekstu:
Zajmoprimac)
sklapaju sljededi
PRILOG br. 5 Ugovoru o zajmu

Clanak 1.

Ugovorne strane ovime izjavljuju i potvrduju da su 05.11.2004. sklopile Ugovor o zajmu i da su
05.10.2005. sklopile Prilog br. 1 Ugovoru o zajmu, da su 18.02.20086. sklopile Prilog br. 2 Ugovoru o
zajmu, da su 24.01.2007. sklopile Prilog br. 3 Ugovoru o zajmu i da su 25.01.2007. sklopile Prilog br. 4
Ugovoru o zajmu kojim je utvrdeno da zajam iznosi 300.000,00 EUR (tristotisuca eura).

Clanak 2.

Potpisivanjem ovog Priloga br. 5 ugovorne strane suglasno utvrduju da se ¢lanak 3. Priloga br. 4
Ugovoru o zajmu iz prethodnog ¢lanka mijenja te da sada glasi:

,Zajam se mora otplatiti najkasnije do 1.11.2018. Ako Zajmoprimac ne vrati cijeli iznos zajma u
predvidenom roku, ugovorne strane sklopit ¢e Prilog Ugovoru o zajmu kojim ¢e utvrditi neotplaceni
iznos zajma te novi rok za otplatu odgovarajuéeg iznosa“.

Clanak 3.

Sve ostale odredbe Ugovora o zajmu i Priloga ostaju neizmijenjene i na snazi.

ZAJMODAVAC ZAJMOPRIMAC
/potpis/ /potpis | pedal/
Mark Jon Trovey Impensus d.o.o.

U Zagrebu, 26.11.2020.

Ja, Alan Premilovac, stalni sudski tumac za engleski jezik, imenovan rjesenjem predsjednika
Zupanijskog suda u Zagrebu, broj 45u-804/2020 od 21. rujna 2020. potvrdujem da gornji prijevod
botpuno odgovara izvorniku sastavijenomn na engleskom jeziku.
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Mark Jon Tovey, PC Box 8655, Armadaie, Victoria 3143, Australia, { hereinafter;
the Lender)

and

lmpensus d.o.o., Kralla Zvonimira 38, 21 000 Solit, Croatia, Republic of Croatia,
{ hereinafter; tha Barrower )
make and enter the following

ANNEX No. 5 to the Loan Agreement
Ardicle 1

The contracting parties hereby state and confirm that on 5% November 2004 they
have concluded the Loan Agreement and that on 5% October 2005 they have
c:onf’ur‘*t $ Annax No ‘) to the Loan Agreement, on 18" February 2008 they have
conchided Annex No. 2 o the Loar Ageement, on 245 er(mf 20607 thay haue
r“(;:m juciad Anrex No 3 sement, ano on 25% January 2007 the
have concluded Annex No 4 1o ti‘w Loan Agreement w hx"h states that the ioan ig
amouning o s UR 30000000 (in words: threshundredthousand eurol.

3 on G paries nereby agree that the Adicle
fhe Ancex oo 40 1o the Loan Agresment slated in the prevous article
s and nov g

vmpf‘ mient of the oan s due latest unti 1 November 2018 al the istest. If the
porower should not return the entire amount of the loan until the respective
deadline, the contracting parties will conclude an annex (o the Loan Agreement,
in which they will define the outstanding amount of the loan as wel as a new
period of tima in which the respective amount should be repaid.”

Articie 3

Other stipuiations of tha Loan Agreement and Annexes remain unchanged and in

éfﬁpaagws, Faye.
Mark Jon Tovey impensts d.pp.



